
WARNING: Failure to follow these directions and warnings can result in serious injury and/or product 
damage.
      Never stand on the table or use it as a ladder.
      Don’t exceed the weight limit.
      Do not place very hot or very cold items on the glass surfaces unless adequately thick table mats are 
used to prevent such items from coming into contact with the glass.
      Avoid exposing the furniture to direct and prolonged periods of sunlight and heat sources as fading and 
cracking may occur.
      Clean surfaces with a dry or damp cloth.
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WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen und Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen 
und/oder Produktschäden führen.
     Stellen Sie sich niemals auf den Tisch und benutzen Sie ihn nicht als Leiter.
     Überschreiten Sie nicht die Gewichtsgrenze.
     Stellen Sie keine sehr heißen oder sehr kalten Gegenstände auf die Glasflächen, es sei denn, es werden 
ausreichend dicke Untersetzer verwendet, um zu verhindern, dass solche Gegenstände mit dem Glas in     
Berührung kommen.
     Vermeiden Sie es, die Möbel direkter und längerer Sonneneinstrahlung und Wärmequellen auszusetzen, 
da dies zu Ausbleichen und Rissen führen kann.
     Reinigen Sie die Oberflächen mit einem trockenen oder feuchten Tuch.
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AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions et avertissements peut entraîner des blessures 
graves et/ou des dommages au produit.
     Ne vous tenez jamais debout sur la table ou ne l’utilisez jamais comme une échelle.
     Ne dépassez pas la limite de poids.
     Ne placez pas d’articles très chauds ou très froids sur les surfaces vitrées à moins que des tapis de table 
suffisamment épais ne soient utilisés pour empêcher ces articles d’entrer en contact avec le verre.
     Évitez d’exposer les meubles à des périodes directes et prolongées de lumière du soleil et de sources de 
chaleur, car une décoloration et une fissuration peuvent se produire.
     Nettoyez les surfaces avec un chiffon sec ou humide.  
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ADVERTENCIA: El incumplimiento de estas instrucciones y advertencias puede provocar lesiones graves 
y/o daños en el producto.
     No permanezca nunca de pie sobre la mesa ni la utilice como una escalera.
     No sobrepase el límite de peso.
     No coloque objetos muy calientes o muy fríos sobre las superficies de cristal, a menos que se utilicen 
salvamanteles de suficiente grosor para evitar que dichos objetos entren en contacto con el cristal.
     Evite exponer los muebles a luz solar directa y prolongada y a fuentes de calor, porque pueden desteñir 
y agrietarse.
     Limpie las superficies con un paño seco o húmedo.
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AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste indicazioni e avvertenze può causare gravi lesioni e/o 
danni al prodotto.
     Non salire mai sul tavolo e non usarlo come scala.
     Non superare il limite di peso.
     Non appoggiare oggetti molto caldi o molto freddi sulle superfici in vetro, a meno che non si utilizzino 
tovagliette di spessore adeguato per evitare che tali oggetti entrino in contatto con il vetro.
     Evitare di esporre i mobili alla luce diretta e prolungata del sole e a fonti di calore, poiché si potrebbero 
verificare scolorimenti e screpolature.
     Pulire le superfici con un panno asciutto o umido. 
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OSTRZEŻENIE: Niezastosowanie się do poniższych instrukcji i ostrzeżeń może spowodować poważne 
obrażenia użytkownika lub uszkodzenie produktu.
     Nie stawaj na stoliku ani nie używaj go jako drabiny.
     Nie przekraczaj maksymalnego obciążenie stolika.
     Nie umieszczaj na szklanej powierzchni bardzo gorących lub bardzo zimnych przedmiotów. Jeśli chcesz 
odłożyć na stolik taki przedmiot, uprzednio umieść na nim odpowiednią podkładkę, aby zabezpieczyć szkło. 
     Nie wystawiaj stolika na bezpośrednie i długotrwałe działanie promieni słonecznych oraz źródeł ciepła, 
ponieważ może to spowodować jego uszkodzenie.
     Czyść powierzchnię stolika suchą lub zwilżoną ściereczką.
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WAARSCHUWING: Het niet opvolgen van deze aanwijzingen en waarschuwingen kan leiden tot ernstig 
letsel en/of schade aan het product.
     Ga nooit op de tafel staan en gebruik hem nooit als ladder.
     Overschrijd de gewichtslimiet niet.
     Plaats geen zeer hete of zeer koude voorwerpen op de glazen oppervlakken, tenzij er voldoende dikke 
tafelmatten worden gebruikt om te voorkomen dat dergelijke voorwerpen in contact komen met het glas.
     Vermijd blootstelling van het meubilair aan direct en langdurig zonlicht en warmtebronnen omdat dit kan 
leiden tot verbleken en barsten.
     Reinig de oppervlakken met een droge of vochtige doek.
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